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Einhebel-Waschtischarmatur
Single-lever basin mixer
Vannisegisti

MaisSytuvas praustuvui
Izlietnes jaucéjkrans

Bateria umywalkowa
Cmecutens ang yMbiBanbHUKa
3MiwyBay 4N yMmBanbHuKa
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Einhebel-Bidetarmatur
Single-lever bidet mixer
Bideesegisti
Maisytuvas bide

Bidé jaucéjkrans
Bateria bidetowa
CmMmecuTtenb ons 6uae
3miwyBay gna 6ige
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X-Joy S
F85B02100

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

EST Vannisegisti

LTU MaiSytuvas praustuvui

LVA |zlietnes jaucéjkrans

POL Bateria umywalkowa

RUS Cwmecutenb ons ymblBanbHuKa
UKR 3miwyBay gng ymuBanbHuKa
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DEU Einhebel-Bidetarmatur
ENG Single-lever bidet mixer
EST Bideesegisti

LTU MaiSytuvas bide

LVA Bidé jaucéjkrans

POL Bateria bidetowa

RUS Cwmecutenb gna 6uae
UKR 3wmiwyBay gns 6ine
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Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer
Vanni-ja dusSisegisti

Maisytuvas voniai ir dusui

Vannas un dusas jaucéjkrans
Bateria wannowo-prysznicowa
CmecuTenb AN BaHHbI 1 aywa
3MiwyBay ansa BaHHKW / oyuwy
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WA
F85A20000

Einhebel-Brausearmatur
Single-lever shower mixer
Dusisegisti

MaisSytuvas dusui

DusSas jaucéjkrans
Bateria prysznicowa
Cmecutenb ona gywa
3miwyBay ana gywy



AM-PM

X-Joy S
F85B10000

DEU
ENG
EST
LTU

LVA

POL
RUS
UKR

Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
Single-lever bath and shower mixer
Vanni-ja duSisegisti

Maisytuvas voniai ir dusui

Vannas un dusas jaucéjkrans
Bateria wannowo-prysznicowa
CmecuTenb ANna BaHHbI U aywa
3MiwyBay ans BaHHKW / gywy
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Einhebel-Brausearmatur
Single-lever shower mixer
Dusisegisti

MaisSytuvas dusui

DusSas jaucéjkrans
Bateria prysznicowa
Cmecutenb gna gywa
3miwyBay ana gywy
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Deutsch

K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Ar-
maturen ausschlieBlich durch einen
zertifizierten Sanitarfachhandwerker
montieren zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets
das Tragen den Handschuhen, um
eventuelle Schnittwunden oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der
Technik sind einzuhalten (insbesondere
Beachtung der DIN EN 1717).

GrofBe Druckunterschiede zwischen
den Kalt- und Warmwasseranschlissen
mussen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zu-
nachst entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5MPa
HeiBwassertemperatur: max. 70°C
Empfohlene °
HeiBwassertemperatur: 65°C
Thermische Desinfektion: 70°C (3 min)

Das Produkt ist ausschlieBlich fur Trink-
wasser konzipiert.

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaBige
Reinigung des Produktes empfohlen.
Das Produkt sollte mit einer neutralen
Seifenldsung gewaschen, mit Wasser
abgespult und mit einem weichen Tuch
abgetrocknet werden.
Rickstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten grundlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen
des Produktes zu vermeiden, dirfen
keine Scheuermittel oder Pasten zur
Reinigung verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, dirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behalt sich ohne Ankun-
digung das Recht vor, Anderungen

der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen



X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be
worn during installation.
Generally accepted engineering prac-
tices should be applied. (In particular,
compliance with DIN EN 1717 is recom-
mended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended

operating pressure: 0.1-0,5MPa
Hot water temperature: max. 70°C
Recommended hot water °
temperature: 65°C
Thermal disinfection: 70°C (3 min)

The product is exclusively designed
for drinking water.

English

£ Maintenance
Q recommendations
To avoid lime spots at the productitis
recommended to be regularly cleaned.
The cleaning should be carried out by
soap solution with the following rinse
with water and removing moisture by
dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages
of decorative cover. In case of their
penetration onto the diverter housing it
should be thoroughly cleaned with clean
water
To avoid damages of product surface it
is forbidden to use abrasive solutions
and pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals
for cleaning that contain aggressive
chemical substances of acids, alkali, am-
monium chloride and other components
containing chlorine.

Producer reserves the right without
prior notice to introduce alterations into
design and component parts of devices.



Eesti keeles

& Tihtis teave
paigaldamise kohta

Toote peab paigaldama kvalifitseeritud
spetsialist. Vigastuste valtimiseks soo-
vitatakse kanda kaitsekindaid. Paigal-
damisel tuleb kasutada Uldtunnustatud
tehnilisi lahendusi vastavalt kehtivatele
normidele (soovitatakse vastavust
DIN EN 1717 normidele). Enne segisti
paigaldamist tuleb vérdsustada kiilma
ja kuuma vee surve ventiilide abil, mis
reguleerivad veevarustust hoones.

/\ TAHELEPANU

Kulmumisohu tekkimisel laske vesi
kogu susteemist valja.

Tehnilised andmed

T66rdhk: max. 1 MPa
Soovituslik t66réhk: 0,1-0,5MPa
Kuuma vee temperatuur: max. 70°C
Kuuma vee soovituslik °
temperatuur: 65°C
Termiline desinfektsioon: 70°C (3 min)

Toode on mdeldud ainult joogivee jaoks.
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£ Noéuanded
hoolduse kohta

Lubjaplekkide tekkimise valtimiseks on
soovitav toodet regulaarselt puhastada.
Puhastamiseks tuleb kasutada seebi-
lahust, seejarel loputada veega ning
kuivatada kuiva pehme lapiga.
Vedelseebi, Sampooni, duSigeeli jaagid
vOivad samuti dekoratiivset viimistlus-
kihti kahjustada. Nende sattumisel toote
korpusele tuleb vastavat kohta puhta
veega korralikult pesta.
Toote viimistluskihi kahjustumise valti-
miseks on abrasiivsete vahendite ja pas-
tade kasutamine hoolduseks keelatud.
Dekoratiivse viimistluskihi varvimuutus-
te valtimiseks ei tohi hoolduseks kasuta-
da keemilisi vahendeid, mis sisaldavad
agressiivseid keemilisi aineid: happeid,
aluseid, atsetooni, ammooniumkloriidi ja
teisi kloori sisaldavaid koostisaineid.

Tootja jatab endale diguse teha toote
ehituses, kujunduses ja komplekteeritu-
ses muudatusi ilma eelneva etteteata-
miseta.



& Svarbios
pastabos jrengimui

Gaminio jrengima turi vykdyti kvalifi-
kuotas specialistas. Kad iSvengtuméte
traumy, rekomenduojame mavéti pirs-
tines. Jrengiant batina taikyti bendrai
priimtus inZinerinius sprendimus pagal
galiojanc¢ias normas (rekomenduoja-
mas atitikimas DIN EN 1717 normoms).
Prie$ jrengiant maiSytuvg butina voz-
tuvy, reguliuojanciy vandens tiekima j
patalpa pagalba, iSlyginti Salto ir karSto
vandens slég;j.

/\ DEMESIO

ISkilus Salny pavojui, pilnai nuleiskite
vandenj i$ sistemos.

Techniniai duomenys

Darbinis slégis: max. 1 MPa
Rekomenduojamas

darbinis slégis: 0,1-0,5MPa
Kar$to vandens temperatira: max. 70°C
Rekomenduojama karsto °

vandens temperatura: 65°C

Terminé dezinfekcija: 70°C (3 min)

Gaminys skirtas tik geriamam vandeniui.

Lietuviy

£ Priezitros
Q rekomendacijos
Kad iSvengtuméte kalkiy nuosédy démiy
atsiradimo, rekomenduojame reguliariai
valyti gaminj. Plauti reikia muilo tirpalu,
nuskalauti Svariu vandeniu ir nuSluostyti
sausa minkSta skepeta.
Skysto muilo, Sampdino, duso Zelés
likuciai taip pat gali paZeisti dekoraty-
vine danga. Jei jie pateks ant gaminio
korpuso, bltina tg vietg gerai nuplauti
Svariu vandeniu.
Kad iSvengtuméte gaminio pavirSiaus
pazeidimy, draudZiama priezilrai naudo-
ti abrazyvines medzZiagas ir pastas.
Kad iSvengtuméte dekoratyvinés
dangos spalvos pakitimo, draudzZiama
priezilrai naudoti chemines priemones,
kuriy sudétyje yra agresyviy cheminiy
medziagy: rigsciy, Sarmy, acetono,
amonio chlorido ir kity amonio turinéiy
komponenty.

Gamintojas pasilieka sau teise daryti

gaminio konstrukcijos, dizaino ir kom-
plektacijos pakeitimus be iSankstinio

pranesimo.
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Latviesu

K Svarigas piezimes

o4\ par uzstadisanu
Izstradajuma uzstadiSana ir javeic
kvalificétam specialistam. Lai izvairitos
no traumam, ieteicams lietot cimdus.
Uzstadot jaizmanto visparpienemtie
inZeniertehniskie risinajumi saskana ar
spéka esoSajam normam (ieteicama
atbilstiba DIN EN 1717 normam). Pirms
jaucéjkrana uzstadiSanas jaizlidzina
auksta un karsta udens spiediens,
izmantojot ventilus, kuri regulé Gdens
padevi telpa.

/\ UZMANIBU

Pastavot salnu iespéjam, izlejiet
pilniba tdeni no sistémas.

Tehniskie dati

Darba spiediens: max. 1 MPa
Leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5MPa
Karsta Gdens temperatira: max. 70°C
Odens temperatira 65°C
Termiska dezinfekcija: 70°C (3 min)

Izstradajums paredzéts tikai dzerama-
jam tadenim.
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L Leteikumi
Q apkopei
Lai izvairitos no kalkakmens noguldnu
plankumu rasanas, izstradajumu ietei-
cams regulari tirit. Mazgasana javeic
ar ziepju Skidumu, péc tam janoskalo
ar tdeni un mitrums janonem ar sausu
mikstu dranu.
Skidro ziepju, $ampina, dusas Zelejas
atliekas ari var radit dekorativa parklaju-
ma bojajumu. Tiem nonakot uz izstrada-
juma korpusa, i vieta rlpigi janomazga
ar tiru adeni.
Lai izvairitos no izstradajuma virsmas
sabojasanas, apkopei aizliegts izmantot
abrazivus lidzek|us un pastas.
Lai izvairitos no dekorativa parklaju-
ma krasas izmainas, apkopei aizliegts
izmantot kimiskus lidzek|us, kuri satur
agresivas kimiskas vielas: skabes, sar-
mus, acetonu, amonija hloridu un citus
hloru saturosus komponentus.

RaZotajs patur tiesibas bez iepriekséja
bridinajuma veikt izmainas izstradajuma
konstrukcija, dizaina un komplektacija.



& waizne informacje dotyczace
o instalacji produktu
Instalacja produktu powinna by¢ wyko-
nana przez wykwalifikowanego specja-
liste. Aby unikng¢ obrazen ciata, zaleca
sie uzywanie rekawiczek. Podczas
instalacji nalezy zastosowaé przyjete
rozwigzania inzynieryjne zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami (norma DIN EN
1717). Przed zainstalowaniem baterii,
nalezy wyréwnac cisnienie zimnej i gora-
cej wody za pomoca zaworéw reguluja-
cych dostarczanie wody do lokalu.

/\ UWAGA
W przypadku zagrozenia wystapie-

nia przymrozkéw, nalezy catkowicie
usung¢ wode z systemu.

Dane techniczne

Cisnienie robocze: max. 1 MPa
Zalecana praca

ci$nienie: 0.1-0,5MPa
Temperatura cieptej wody: max. 70°C
Zalecana temperatura °

gorgca woda: 65°C
Dezynfekcja termiczna: 70°C (3 min)

Produkt jest przeznaczony tylko
dla wody pitne;j.

Polski

£ Zalecenia
Q w uzytkowaniu
Aby unikna¢ pojawienia sie plam, osa-
du, zaleca sie regularne czyszczenie
powierzchni. Mycie nalezy wykonywac¢
za pomoca roztworu mydta, nastepnie
nalezy optuka¢ myte powierzchnie
wod3a. Pozostato$¢ nalezy usunaé za
pomoca miekkiej $ciereczki na sucho.
Pozostatoséci mydta w ptynie, szam-
ponu, zelu pod prysznic réwniez moga
spowodowacé uszkodzenie powtoki de-
koracyjnej. W przypadku dostawania sie
tych $rodkéw na powierzchnie wyrobu
nalezy optukaé to miejsce strumieniem
czystej wody. Aby unikngé uszkodzenia
powierzchni produktu, nie zaleca sie
stosowania srodkéw Sciernych i past do
pielegnacji. Aby unikngé zmiany koloru
powierzchni zabrania sie stosowanie
Srodkéw chemicznych zawierajgcych
szkodliwe substancje chemiczne: kwasy,
alkalia, aceton, chlorek amonuiinne
sktadniki zawierajace chlor..

Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w struktu-
rze produktu oraz jego wyposazenia
bez wczesniejszego powiadomienia.
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Pycckui

& BakHble 3aMe4yaHusA

no yCTaHOBKe
YCTaHOBKa U34eNuns LOMKHA OCYLWeCT-
BNATbCA KBANMPULMPOBAHHbIM CreLmna-
NIUCTOM.
Bo nsbexxaHue TpaBM pekoMeHayeTcs
MCNOMb30BaHNE NepyaTok.
Mpu ycTaHOBKe cnefyeT NPUMEHATb
06LWENPUHATLIE MHXXEHEPHbIE PELIEeHNA
B COOTBETCTBUM C LENCTBYHOLWMUMM HOP-
Mamu (peKoMeHayeTcs COOTBETCTBUE
Hopmam DIN EN 1717).
Mepen yCTaHOBKOW CMecUTens Heo6xoau-
MO BbIPOBHSATb [aBNeHME XONO0AHON U rops-
Yyel BoAbl NPV MOMOLLM BEHTUNEN, perynu-
pytoLmx nofadvy BoAbl B NOMeLLEHME.

/\ BHUMAHUE

Mpn BOSHMKHOBEHMN ONACHOCTH

3aMOpPO3KOB, MONTHOCTbIO cnente
BOAY N3 CUCTEMbI.

TexHU4Yeckue faHHble

Paboyee fasnenue: max. 1 MPa
PekomeHayemoe pabouee

nasnexue: 0.1-0,5MPa
TemnepaTypa ropadeii Boabi: max. 70°C

PekoMeHayemas TeMnepatypa 65°C
ropsyeri Boabl:

70°C (3 min)

TepMuyeckasn ae3nHgekums:

M3penve npeaHasHa4yeHo TONbKO
[LN8 NUTbEBON BObI.
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£ PekoMeHpauum
no yxoany

Bo nsbexaHue nossneHus NaTeH u3BecT-
KOBbIX OTNIOXEHUI, U3fenne pekoMeH-
[LyeTcs noasepratb perynsipHom YUCTKe.
MbITbe cnenyeTt NPOU3BOANUTb MblfIbHbIM
pacTBOPOM, C MOCNenyoWwen NPOMbIBKOM
BOAOW M yoaneHnem Bnaru Cyxomn Markom
TPANKOMN.
OcCTaTKM XXUAKOro Mblfa, WaMnyHs, rens
LNA oyla TakKe MOryT Bbi3blBaTb MNO-
BpeXAeHUs A,eKOPATUBHOIO NOKPbLITUSA.
B cnyyae nx nonagaHus Ha Kopnyc usae-
nus, Heo6xXo4MMO TIWATENbHO NPOMbITb
MeCTO nonanaHnsa YNCTOM BOLOMN.
Bo n3bexxaHune NnoBpexneHns noBepx-
HOCTU U3aenus, 3anpelLaeTcs npume-
HATb AN1A yX04a abpa3nBHble CpencTBa
M NacTbl.
Bo nsbexaHne n3aMeHeHus uBeTa ae-
KOpPaTUBHOMO MNOKPbLITKSA, 3anpelLaeTcs
NPUMEHATb AR YX04a XUMUYECKne
CpeLCcTBa, Cofep)Kaline arpeccuBHble
XUMUYECKMe BellecTBa: KUCOThI, Weso-
4n, aLeTOH, XJI0PUL aMMOHMUSA U Apyrue
XfopcoaepKalme KOMMOHEHTbI.

MNMpoun3BoauTensL OCTaBnAseT 3a CO60M
npaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B KOH-
CTPYKLMIO, AN3aIAH U KOMMNIeKTaLuto
usnenus 6e3 npenBapuUTENbHOIO yBe-
LOMMeHus.



" Baxnusi 3ayBaXX€HHA
No yCTaHOBLUi

YcTaHoBKa BUPOOY Mae BUKOHYBaTUCH
KBanipikoBaHWM crneuianicTom.
Ona YyHUKHEHHS TPaBM PEKOMEHOYETbCA
BUKOPUCTaHHSA pyKaBuL,b.
Mpwn ycTaHoBLI cnig 3acTocoByBaTH
3aranbHOMNPUNHATI iIHKEHEPHI pilleHHA
y BiANOBIAHOCTI 3 Ail04NMN HOPMaMK
(pekomeHoBaHO BiANOBIAHICTb HOPMaM
DIN EN 1717)
Mepepn ycTaHOBKOO 3MillyBaya Heobxia-
HO BUPIBHATU TUCK XONOLHOI Ta rapsayol
BOAM 3a LOMOMOIO BEHTENIB, PEry/oH-
4Ynx nogayy BoAM A0 NPUMILLEHb.

/\ YBATA

MpyY BUHUKHEHHI HeGe3neKu

3aMOpO3KiB, MOBHICTIO 3IMNTE BOAY
i3 cuctemu.

TexHivHi paHi:

Po60uMit TUCK: max. 1 MPa
PekomeHpoBaHuUM

po6oynin TUCK: 0.1-0,5MPa
TemnepaTypa rapayoi Boau: max. 70°C
PekoMeH0BaHa TemMnepaTypa o

rapa4oi Boau: 65°C
TepMiuHa gesiHdekuis: 70°C (3 min)

Bupi6 npusHavyeHUn Tinbku
015 MUTHOT BOAM.

YKpaiHCbKa

£ PexkomeHpalii
no pornapny

Ona 3anobiraHHA BUHUKHEHHSA MM,
BaMHAHUX BigKNageHb, BUPi6 peKoMeH-
LYETbCA PErynapHO YUCTUTU MUTbHUM
PO34MHOM, 3 MOCAIAYHYUM NPOMUBAH-
HAM YNCTOK BOAOIO Ta BULANEHHAM
BOJIOMM CYXOH M'AIKOHO TKAHUHOHO.
3anuiKkn pigKoro Muna, WwamMnyHio,
rento Ana Aywy TakoX MOXYTb Npu3Be-
CTW 0,0 NOWKOOXKEHHA [,EKOPATUBHOIO
NOKPUTTA. ¥ BUNAAKY ix nonagaHHA Ha
kopnyc BMpoby, HEO6XiAHO peTenbHO
NPOMUTU HUCTOIO BOL,OH0.
[ns 3anobiraHHA NOWKOAKEHHSA NOBEPX-
Hi BUpO6Y , 3a60POHAETHCA 3aCTOCO-
ByBaTWU ANna pornagy abpasvBHi MUIOYI
3acobu.
[ns 3anobiraHHA 3MiHW KONbOPY AEKO-
paTUBHOIO NOKPUTTA, 3a60POHAETLCA
3acTOCOBYBaTW AN Jornagy XimivHi
3acobu, Wo MICTATb arpecuBHi XiMiYHi pe-
YOBWHU: KUCNOTU, NYXKHIi, aLeTOH, X0pua,
aMOHItO i iHWIi XNOPBMICHI KOMMOHEHTM.

Bupo6HUK 3anumwwae 3a co60to Npaso
Ha BHECEHHA 3MiH B KOHCTPYKLiit0, AM-
3aliH, koMnekTauito Bupoby 6e3 none-
PEeLHbOrO Y3rofXKeHHS.
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1-2 min
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A ACHTUNG / ATTENTION / BHUMAHUE / YBATA
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